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PRILOG

ZAKLJUCCI VIJECA O KLIMATSKOJ DIPLOMACLJI

Vijece:
Predanost viSestranosti / Hitnost brze provedbe Pari§kog sporazuma

1. NAGLASAVA, u skladu s globalnom strategijom EU-a, iznimnu vaznost zajednitkog svjetskog
poretka koji se temelji na pravilima, pri ¢emu je viSestranost njegovo klju¢no nacelo, a uporiste
su mu Ujedinjeni narodi te PONOVNO POTVRDUIE da ¢e EU nastaviti sa svojom vode¢om
ulogom u nastojanjima na svjetskoj razini u pogledu klimatske politike, s ciljem potpune
provedbe Pariskog sporazuma i ostvarenja Programa do 2030, ¢ija su okosnica ciljevi odrzivog

razvoja.

2. PRIMJECUJE S VELIKOM ZABRINUTOSCU snazne znanstvene dokaze iznesene u
nedavnim izvjes¢ima koji upucuju na ubrzanje klimatskih promjena i sve manji prostor za
ukupno zadrzavanje povisenja globalne prosjecne temperature na razini znacajno nizoj od 2°C i
ogranicavanje povisenja temperature na razinu od 1,5°C iznad razine iz predindustrijskog
razdoblja; NAGLASAVA nezabiljezenu hitnost povecanja globalnih napora u zaustavljanju i
obratu klimatskih promjena. POZDRAVLJA predstojeée posebno izvjes¢e Meduvladina panela
o klimatskim promjenama (IPCC) o u¢inku globalnog zatopljenja od 1,5°C u odnosu na razinu
iz predindustrijskog razdoblja te s njim povezane globalna kretanja emisija staklenickih plinova;
SA ZABRINUTOSCU UTVRDUIJE novija otkriéa Arkti¢kog vije¢a o zagrijavanju Arktika po
stopi viSoj od dvostruke prosjecne globalne stope zagrijavanja, iz ¢ega proizlaze ozbiljne
globalne posljedice. PRIMA NA ZNANIJE poziv na ubrzanije djelovanje u pogledu klimatskih

promjena upucen na sastanku na vrhu pod nazivom ,,Jedan planet” iz prosinca 2017.

3. PRIMA NA ZNANIE da je na 23. konferenciji stranaka Okvirne konvencije Ujedinjenih naroda
o klimatskim promjenama (COP 23) takoder izraZzena zabrinutost u pogledu dostatnosti
postojec¢ih globalnih obveza za postizanje promjena; USTRAJE u ostvarenju obveza potrebnih
za potpunu provedbu PariSkog sporazuma, na temelju univerzalnog rezima i pravila koja se

primjenjuju na sve sudionike sastanka na vrhu COP 24.
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Poveznica izmedu klimatskih promjena i sigurnosti

4. PRIMA NA ZNANIJE da klimatske promjene imaju izravne i neizravne posljedice na
medunarodnu sigurnost i stabilnost, koje uglavnom pogadaju one koji su najslabijiiu
katastrofa, prisiljavajuéi stanovnistvo na raseljavanje te povecavaju¢i opasnost od drustvenih i

politickih nemira.

5. SA ZABRINUTOSCU PRIMJECUIJE narusavanje svjetskih izvora vode i ekosustava, kao i
rastucu opasnost od nestasice vode, rizika povezanih s vodom te ekstremnih dogadaja. PRIMA
NA ZNANIJE potrebu za obuhvatnijim, organiziranijim medunarodnim naporima u rjesavanju
vidova klimatskih promjena povezanih s vodom u skladu sa zaklju¢cima Vijeca iz 2013. o
diplomaciji EU-a u podrucju vode te inicijativama poput Sastanka na vrhu o vodi u Budimpesti
2016. te SA ZANIMANJEM ISCEKUIJE osmi sastanak Svjetskog vijeéa za vodu koji se od 18.
do 23. ozujka 2018. odrzava u Braziliji. NAGLASAVA vaznost prekograni¢ne suradnje u
pogledu okolisnih pitanja izmedu drzava ¢lanica i partnerskih zemalja, osobito u pogledu
prekograni¢nih procjena utjecaja na okolis, u skladu s relevantnim medunarodnim standardima 1
konvencijama, osobito konvencijama UNECE-a iz Espooa 1 Aarhusa te konvenciji UNECE-a o

vodi.

6. PONOVNO POTVRDUIE da, s obzirom da klimatske promjene uzrokuju povecanje opasnosti,
trebaju postati klimatski osvjesteniji, osobito u pogledu zemalja koje su posebno osjetljive na
ucinke klimatskih promjena te su ve¢ pod pritiskom iz prirodnih, drustvenih ili politi¢kih izvora.
ODLUCUIJE poveznicu izmedu klimatskih promjena i sigurnosti jo§ vise ukljugiti u politicki
dijalog, sprjecavanje sukoba, djelovanje u podrucju razvoja i humanitarnih napora te u strategije
za rizik od katastrofa. U tom smislu EU PODUPIRE nastavak rada u okviru skupine G7,
ukljucujuéi razmjenu najbolje prakse u Radnoj skupini G7 za klimatske promjene 1 osjetljivost, 1
u sustavu UN-a te posebno potice Vijece sigurnosti UN-a da se vise usredoto¢i na poveznicu
izmedu klimatskih promjena i sigurnosti, pri ¢emu preporucuje da se to pitanje ponavlja kao
toCka dnevnog reda u okviru rasprava za rezolucije 1 izjave Vijeca sigurnosti UN-a, te da
razmatra mogucnosti, medu ostalim u okviru institucija, za ja¢anje procjena klimatskih rizika i

upravljanje njima u okviru sustava UN-a.
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7.

10.

PONOVNO POTVRDUIJE potrebu za daljnjom integracijom djelotvornih odgovora na
klimatsko-sigurnosne rizike u niz podrucja politike, od klimatske politike i jacanja otpornosti s
jedne strane do preventivne diplomacije i poboljSane procjene rizika s druge strane, s ciljem
jacanja poveznice izmedu ranog upozoravanja i ranog djelovanja. PREPOZNAJE potrebu za
promicanjem odrzivog upravljanja vodom i tlom, kao i za o€uvanjem i odrzivim koristenjem
bioloskom raznoliko$éu s ciljem odrZavanja usluga ekosustava. ISTICE vaznost koristenja
analizom klime i sigurnosti za moguce djelovanje, a jedan je od primjera Haska deklaracija iz

2017. kao dio niza Konferencija o sigurnosti planeta.

SA ZANIMANIJEM ISCEKUJE dogadaj na visokoj razini o klimi i sigurnosti koji se treba
odrzati u Bruxellesu u lipnju na inicijativu visoke predstavnice Federice Mogherini kako bi se
istaknula rastuca vaznost rjeSavanja destabiliziraju¢ih uc¢inaka i rizika povezanih s klimatskim
promjenama te s ciljem ponovnog potvrdivanja predanosti EU-a i njegovih partnera brzom 1

ambicioznom djelovanju u tom pogledu.

Predanost EU-a kroz djelovanje na svim razinama

NAGLASAVA da su nacionalno utvrdeni doprinosi kao temelj $irih nacionalnih razvojnih
planova klju¢an pokreta¢ integracije ambicioznog djelovanja u podrucju klime u izradu politika
na nacionalnoj razini te naglaSava potrebu da se nacionalno utvrdene doprinose pretvori u
ostvarive domace politike i mjere u skladu s dugoroénim ciljevima Pariskog sporazuma. ISTICE
potrebu za rjeSavanjem znacajnog raskoraka izmedu ukupnog uc¢inka sadaSnjih nacionalno
utvrdenih doprinosa u pogledu globalnih godiSnjih emisija staklenic¢kih plinova i ukupnih
kretanja emisija u skladu s odrzavanjem povecanja prosjene globalne temperature na razini
znacajno ispod 2°C u odnosu na razinu iz predindustrijskog razdoblja te poduzimanjem napora
u pogledu ogranicavanja porasta temperature na 1,5°C iznad razine iz predindustrijskog

razdoblja.

ISTICE rano donogenje zakonodavnih akata EU-a neophodnih za provedbu njegovih nacionalno
utvrdenih doprinosa kao dijela ambiciozne energetske unije s naprednom politikom u podrucju
klimatskih promjena. POTVRBDUIJE predanost EU-a suradnji i razmjeni iskustava i ste¢enog
znanja s partnerima s ciljem ubrzanja provedbe djelotvorne politike, medu ostalim putem
inicijativa poput partnerstva u pogledu nacionalno utvrdenih doprinosa, naglaSavajuci pritom
ukljucenost EU-a u izvrSenje obveza u podrucju klimatskih promjena za razdoblje do 2020.

godine.
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11. PREPOZNAIJE vaznost djelotvornog i u¢inkovitog djelovanja u pogledu prilagodbe, strategija i
planova, ukljucujuci koriStenje rjeSenjima koja se temelje na ekosustavima s ciljem povecanja
kapaciteta prilagodbe, jaCanja otpornosti te smanjenja osjetljivosti na klimatske promjene u
kontekstu Pariskog sporazuma. U tom smislu PODSJECA NA napore koje EU i njegove drzave
¢lanice ve¢ poduzimaju na jacanju otpornosti i povecanju kapaciteta prilagodbe. EU JE
SPREMAN nastaviti suradnju sa svim partnerima, uklju¢ujuci najosjetljivije zemlje, a osobito
najslabije razvijene zemlje i male otocne drzave u razvoju, s ciljem ubrzanja napretka na svim
razinama. Takoder PODSJECA na bitnu vezu izmedu klime i oceana, kao §to je odraZena u
zajednickoj komunikaciji ,,Medunarodno upravljanje oceanima: plan za buduénost nasih

oceana”.

......

12. EU ¢e 1 dalje postovati, promicati 1 Stititi l[judska prava i1 u smislu klimatskih promjena i
klimatske diplomacije. ISTICE da su rodna ravnopravnost, osnaZivanje Zena te potpuno i
ravnopravno sudjelovanje i vodeca uloga zena presudni za postizanje odrzivog razvoja,
ukljuéujuéi prilagodbu klimatskim promjenama; takoder NAGLASAVA ulogu koju bi lokalne

zajednice trebale imati u rjeSavanju niza izazova povezanih s klimatskim promjenama.

13. ISTICE da EU i njegove drzave ¢lanice omoguéuju znaéajnu izgradnju kapaciteta i prijenos
tehnologije. ISTICE da su EU i njegove drzave ¢lanice najveéi pruzatelj javnih financijskih
sredstava u podrudju klime te NAGLASAVA potrebu za daljnjim sudjelovanjem §ireg kruga
dionika, kao i ambiciozan napredak u vezi s ciljem korjenitih promjena iz PariSkog sporazuma
kako bi financijski tokovi bili u skladu s naporima u smjeru sigurnih i odrzivih niskih razina
emisije staklenickih plinova te razvojem otpornim na klimatske promjene. POTVRBDUIJE svoju
predanost daljnjem povecanju iskoriStavanja medunarodnih financijskih izvora za borbu protiv
klimatskih promjena kao dijela zajednickog cilja razvijenih zemalja da mobiliziraju 100
milijardi americkih dolara godisnje do 2020. te do 2025. godine u svrhu ublazavanja klimatskih
promjena i prilagodbe na njih, iz razlicitih izvora, instrumenata i kanala kako bi se zemljama u
razvoju pomoglo u provedbi njihovih planova za prilagodbu klimatskim promjenama i njihovu
ublazavanju. PRIMA NA ZNANIJE poziv na povecéanje udjela javnog i privatnog financiranja
kao potpore brzem djelovanju u podruc¢ju klimatske politike, upuéen na sastanku na vrhu pod

nazivom ,,Jedan planet” odrZzanom u prosincu 2017.
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14. PODSJECA NA poveznicu izmedu klime i razvoja koja je ve¢ utvrdena u konsenzusu EU-a o
razvoju. U tom smislu EU i njegove drzave ¢lanice i dalje ISTICU da su odredivanje cijena
ugljika 1 reforma subvencija za fosilna goriva klju¢ni koraci u ostvarenju i omogucivanju
okruzja za dosljedne financijske tokove u skladu sa sigurnim i odrzivim niskim razinama
emisija stakleni¢kih plinova i razvojem koji je otporan na klimatske promjene te da
medunarodna suradnja u podrucju znanosti, tehnologije i energije mogu imati vaznu ulogu u
pruzanju inovativnih, odrzivih rjeSenja u rjeSavanju globalnih izazova u pogledu klimatskih

promjena.

15. NAGLASAVA vaznu ulogu nedrzavnih aktera u klimatskoj politici. PONAVLJA predanost
EU-a povezivanju s relevantnim nedrzavnim akterima, ukljucujuéi civilno drustvo, privatni
sektor te lokalne i regionalne vlade. ISTICE kljuénu ulogu nedrzavnih aktera prepoznatu u
okviru PariSkog sporazuma putem Plana globalnog djelovanja u podrucju klimatskih promjena i
Programa odrZivog razvoja do 2030. te Akcijskog plana iz Addis Abebe. Takoder
NAGLASAVA vaznost Okvira iz Sendaija za smanjenje rizika od katastrofa. POZDRAVLIJA
Obvezu Bonn-Fiji lokalnih i regionalnih vlada u pogledu ispunjenja ciljeva Pariskog sporazuma,
kao 1 obvezu financijskih institucija s nedavnog sastanka na vrhu pod nazivom ,,Jedan planet”
odrzanom u Parizu, na kojemu je privatni sektor takoder preuzeo vode¢u ulogu u financiranju
borbe protiv klimatskih promjena, te SA ZANIMANJEM ISCEKUIJE angaZman civilnog
drustva, poduzeca i lokalnih uprava na predstoje¢em sastanku na vrhu u vezi s planom

globalnog djelovanja u podrucju klimatskih promjena u San Franciscu u rujnu 2018.
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Zagovaranje, aktivnosti informiranja i vodec¢a uloga EU-a

16. NAGLASAVA potrebu za nastavkom jaganja politickog djelovanja i javne diplomacije do
najvisih sluzbenih razina te kroz vise politi¢kih zajednica i niz regionalnih i podregionalnih
aktera. ISTICE vaznost stalnog djelovanja i vodeée uloge gospodarstava zemalja skupine G20,
koje su zajedno odgovorne za otprilike 80 % globalnih emisija, osobito provedbom Akcijskog
plana iz Hamburga skupine G20 za borbu protiv klimatskih promjena i energiju za rast.
ODLUCUIJE poveéati napore na osnazivanju postojeéih i sklapanju novih saveza medu
zemljama iz svih regija s ciljem ublazavanja klimatskih promjena i pripreme za prilagodbu na

rastuce ucinke i rizike povezane s klimatskim promjenama.

17. SA ZANIMANJEM ISCEKUIJE sastanak ministara o klimatskoj politici 2018., koji u
Bruxellesu trebaju zajednicki sazvati EU, Kanada i Kina s ciljem ponovne potvrde vodece uloge

1 preuzimanja obveze potpune provedbe PariSkog sporazuma.

18. PODUPIRE jacanje strateSke komunikacije s ciljem bolje procjene i promicanja visoke razine
ambicije 1 predanosti EU-a, na domacoj razini te s partnerskim zemljama, nedrzavnim akterima
1 medijima te s ciljem ostvarenja najboljih uvjeta za napredak u pregovorima u okviru radnog
programa PariSkog sporazuma i njihovo dovrSenje, promicuci prednosti prelaska na sigurnu
buduénost s odrzivom niskom razinom emisija staklenickih plinova u smislu odrZivog razvoja i

,»zelenih” radnih mjesta.

Uskladenost klimatske politike u podrucjima trgovine, prometa i energetike

19. ISTICE da se medudjelovanje klimatskih politika i politika kojima se reguliraju medunarodna
trgovina i ulaganja poveéava te NAGLASAVA potrebu za bilateralnim i multilateralnim radom
s ciljem promicanja zajednicke potpore trgovini i klimatskim politikama, doprinose¢i na taj
nacin neophodnom prijelazu na sigurno, odrzivo gospodarstvo s niskom razinom emisija,
ucinkovitim upravljanjem resursima te gospodarstvo otporno na klimatske promjene,
ukljucujuéi uklanjanjem carinskih i necarinskih prepreka trgovini i ulaganjima u obnovljive
izvore energije. PODSJECA NA zaklju¢ke od 6. ozujka 2017. o jadanju sinergija izmedu
klimatske 1 energetske diplomacije EU-a. Konkretno, energetska diplomacija ima klju¢nu
ulogu u podupiranju prijelaza koji obuhvaca cjelokupan sustav na odrzivu kombinaciju izvora

energije, pri ¢emu se promicu obnovljivi izvore energije i mjere za energetsku uc¢inkovitost.
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20. NAGLASAVA potrebu da Medunarodna pomorska organizacija (IMO) poduzme brze i

21.

22.

odgovarajuc¢e dodatne mjere kako bi medunarodni pomorski promet pravedno doprinio borbi
protiv klimatskih promjena te da u travnju 2018. postigne sporazum o pocetnoj strategiji IMO-a
za smanjenje emisije staklenickih plinova. To bi trebalo poduprijeti odgovaraju¢im ciljem
smanjenja emisija, u skladu s ciljevima iz Pariskog sporazuma koji se odnose na temperaturu,
ukljucujuci popis prijedloga kratkoro¢nih, srednjoro¢nih i dugoro¢nih mjera jednako
primjenjivih na sve brodove, kako je dogovoreno u planu razvoja sveobuhvatne strategije IMO-
a za smanjenje emisija staklenickih plinova s brodova. POZDRAVLJA deklaraciju Tonyja de
Bruma predstavljenu tijekom sastanka na vrhu pod nazivom ,,Jedan planet” te naglasava potrebu
za odgovaraju¢im aktivnostima informiranja u razdoblju prije 72. sastanka Odbora za zastitu
morskog okolisa IMO-a (MEPC 72) s ciljem daljnjeg jacanja politickog zamaha, nastojeci
ostvariti pozitivan ishod 72. sastanka MEPC-a.

POZIVA Medunarodnu organizaciju civilnog zrakoplovstva (ICAQO) na donosenje ¢vrstih
pravila s ciljem osiguravanja djelotvorne provedbe Programa za neutralizaciju i smanjenje
emisija ugljika u medunarodnom zrakoplovstvu (CORSIA), dogovorenog tijekom sastanka
ICAO-a 2016., te sto je brojnije moguce sudjelovanja drzava kako bi se postigao cilj uglji¢no
neutralnog rasta od 2020. (CNG 2020). Ta se inicijativa trenuta¢no nadopunjuje ostalim
mjerama poput napretka u upravljanju zracnim prometom, zrakoplovnim tehnologijama i
odrzivim alternativnim gorivima. Kontinuirane politike i programi istrazivanja i inovacija bit ¢e
od neizostavnog znacaja za omogucivanje tehnoloskog napretka i operativnih poboljSanja
potrebnih za ostvarenje daljnjih smanjenja emisija u skladu s ciljevima iz Pariskog sporazuma

koji se odnose na temperaturu.

Put prema konferenciji COP 24

PREPOZNAJE napredak koji su stranke ostvarile tijekom konferencije na Fijiu COP 23 u
okviru Radnog programa Pariskog sporazuma. DODATNO UOCAVA da su zajedni¢ka pravila
za sve stranke, s osobitim naglaskom na okvir za transparentnost, od iznimne vaznosti za
osiguravanje djelotvorne provedbe odredbi Pariskog sporazuma. I DALJE JE UVJEREN da je
jos uvijek potreban znacajan, uravnotezen napredak na svim elementima radnog programa

PariSkog sporazuma s ciljem njegova dovrSenja na konferenciji COP 24.
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23.

24.

25.

POZIVA na zajednicko, sveobuhvatno, organizirano promisljanje napretka u ostvarenju
dogovorenih ciljeva u pogledu prilagodbe klimatskim promjenana i ublazavanja njihova u¢inka
u skladu s dugoro¢nim ciljevima iz Pariskog sporazuma koji se odnose na temperaturu. U tom
smislu SA ZADOVOLJSTVOM ISCEKUIJE da se dijalog ,, Talanoa” 2018. , koji je predstavilo
fidzijsko predsjednistvo na konferenciji COP 23, odrzi tijekom 2018. PONOVNO
NAGLASAVA predanost drzava ¢lanica punom sudjelovanju u dijalogu i POTICE sve stranke
da iskoriste tu prigodu kako bi ocijenile zajedni¢ke napore u pogledu napretka u vezi s
dugoro¢nim ciljevima ublazavanja klimatskih promjena iz Pariskog sporazuma te je iskoriste za
pripremu nacionalno utvrdenih doprinosa tijekom politicke faze dijaloga ,,Talanoa” na
konferenciji COP 24 stavljanjem teZziSta na kolektivno djelovanje i ve€e globalne ambicije.
Konferencija COP 24 takoder ¢e biti prigoda za ocjenu napora svih stranaka u razdoblju prije
2020. SMATRA da ¢e posebno izvjes¢e Meduvladina panela za klimatske promjene (IPCC) o
ucincima globalnog zatopljenja od 1,5°C biti dragocjen izvor informacija za rasprave u tom

kontekstu.

ISTICE da su ukljudivanje dionika u naj§irem smislu i dijalog medunarodnih partnera kljuéni za
pravovremenu provedbu Pariskog sporazuma, ostvarujuci pritom neophodnu transformaciju
globalnoga gospodarstva. U tom smislu UKAZUIJE na dijalog ,,Talanoa” kao srediSnju temu
klimatske diplomacije EU-a u 2018. koja ¢e EU-u i drzavama ¢lanicama omoguditi ja¢anje
obostranog razumijevanja 1 povjerenja koje potice jacu suradnju sa zemljama partnerima i
dionicima u Sirem smislu te dovrSetak radnog programa Pariskog sporazuma na konferenciji

COP24.

CVRSTO PODUPIRE tajnistvo UNFCCC-a te predsjedanje Fidzija konferencijom COP 23 i
predsjedanje Poljske konferencijom COP 24 u njihovim vodeé¢im ulogama u globalnoj zajednici
na putu prema uspjesnoj konferenciji COP 24 te USTRAIJE u odlucnosti u pogledu ostvarenja
uspjesnog ishoda dijaloga ,,Talanoe”, finalizacije radnog programa PariSkog sporazuma i Plana
klimatske politike kao klju¢nih elemenata, uklju¢ivanjem EU-a i svih medunarodnih partnera u

stalnoj borbi protiv klimatskih promjena.

6125/18 TK/as 9
PRILOG DGC 1C HR



	Zaključci Vijeća o klimatskoj diplomaciji

		2018-02-26T10:39:19+0000
	 Guarantee of Integrity and Authenticity


	



